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J'avais neuf ans quand il m'a appris le
golt des olseaux. A
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Ce salaud ne ma jamais sodomisé, Dieu le bé€nisse, mais, & chaque Fols qu'on apercevait un oiseau g
rare, il me prenait la main..
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.. Pour se tripoter, tandis que la nuit effleurait les champs irlandais et que méme le chant du
plus grossier des rouges-gorges sonnait comme celui dun rossignol a4 ses énormes oreilles poilues.
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Devenu un ornithologue amateur de soixante ans d mon tour, jaimerals e —
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(Fl qui japprendrais le golt des oiseauX... l | Pour rectifier le tir.. \@6}&

Pour prouver au monde que Je me suis
pas un pédophile... -

Excusez-moi, Madame...
étes-vous la mere de
Vincent ?




Pour rappeler aux gens qu'on peut aimer les enfants sans | ' //V’

gtre un chasseur. @

m'appelle Peter Hickey.
On va capturer
des oiseaux ?

Himmm il
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On ne bouge pas
d'ici, hein Benny ?
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Jal obtenu un permis de
baguage pour pouvoir en
Falre des dessins sur le Vif.

Mals je dois t'alerter sur deux points :

le premier, c'est quon peut les attendre f

longtemps...
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mes son mon odre _
| d'oiseaux Ppreéfére,
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Voila, allonge-tol 13, Vincent,
on va attendre icl.
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—| Tu peux arréter avec ¢a, s'll te plait?
Le brouhaha me pose probleme, et aux
oiseauX aussi...
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Ah | Nous avons

attrap€ un pouillot !J




Va voir, Vincent,

Ma jambe...

Je ne peux pas bouger...
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engourdie...

Voila
c eSt passé...

‘ Ah, oul.. une particularité de cette
Famille d'oiseaux est qu'on peut distin-
guer les différentes especes seulement
| & leurs chants ou a leurs cris...
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Il est posé 13, sur ma main, et rien ne me
permet de dire si c'est un poulllot v€loce ou
Fitis...
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Dis-moi, mon petit, de quelle
espece es-tu ? Et pourquol les
oiseaux chantent-ils ?

Va te faire
foutre,




Pardon ?

C'est pour dire Ga qu'on chante,
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Pour dire
quoi ?

«Va te faire fFoutre=», espce d'idiot.
On peut Y mettre plus de Floritures,
l'«étirer» comme on dit, le rendre plus
Joli... au fond, tout ce qul nous importe,
cest de vous effrayer, Vous autres humains,

Quest-ce qu'il dit,
Peter ?




rDonc va te falre foutre, enfoiré de Fils
de pute. Laisse-moi partir, p€dophile de
merde.

D'abord dis-moi, petit,
ne chantes-tu pas pour
charmer, pour la gdloire

ou pour le seul plaisir de

chanter ?

Bien s{r, jaime tremper mon
biscuit. Et les oiselles adorent ma
Fagon de leur dire «Va te faire
Foutre »,
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Tu piges ?
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|| Lalsse-moi terminer de poser U

cette bague...
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l'oiseau est bagué !

[Volla, Vincent,

Mais que
dit-il ?




Vincent, avant de le relacher, je le mets dans
cette boite pour le dessiner.
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T'as entendu
Ga ? Nous
avons un
pouillot

Je devrals créer ume
ceuvre dart : une
retranscription
path€tique du chant
des oiseaux.

«Hu-it » pour un pouillot Fitis,
« chiff-chaff » et «hueet » pour

un pouillot véloce...




Quel imb€cile je Fals...

Surveille
ton langage,
petit,

J'al presque terminé
les croquis...






